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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1955-1956. 

14 JUIN 1956. 

PROJET DE LOI 
sur le Service des Postes. 

I. - AMENDEMENT 
PRBSENTÈ PAR M. DELHACHE 

AU TEXTE 
ADOPTÉ PA~ LA COMMISSION. 

Art. 4. 

Modifier le texte du deuxième aliné:a comme suit : 

« Il y a, pour chaque locelité, au moins une levée. une 
expédition et une distribution de correspondances par jour. 
sauf le dimanche et jours fériés légaux, où ces prestations 
sont supprimées dans les douze mois suivant l'entrée en 
vigueur de /a loi. Les jours de distribution ne peuvent être 
inférieurs à six. par semaine. 

» le Roi peut accoré/er des dérogations ;ustifiées par un 
intérêt hautement économique après consultation du Conseil 
Central de l'Economie. » · 

JUSTIFICATION. 

le projet veut donner l'lmpression que le repos dominical à la 
Poste sera accordé. En réaltté, cela peut encore durer longtemps avant 
que cet avantage soit réalisé. 
Nous voulons limiter 1~ temps pour préparer celle réforme et nous 

proposons douze mois pour ce faire. 
Nous voulons aussi laisser subsister la possibilité d'exécuter cer­ 

taines prestations dont r utilit ! économique est· grandement justifiée. 
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Kamer 
der Volksvertegenwoordigen 

ZITTING 1955-1956. 

l 4 JUNI 1956. 

WETSONTWERP 

op de Postdienst. 

L - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DELHACHE 

1 ' 

OP DE T~KST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. .4. 

De tekst van het tweede lid wijzigen als volgt : 

« V oor elke gemeente moet er elke dag ten minste een 
lichting. één verzend[ng en è-én bestelling van cortespon­ 
dentie plaats hebben. behalve op zondagen en wettelijk 
erkende feestdagen, waarvoor die prestaties worden afge­ 
schaft binnen twaalf maanden na de inwerkingtreding van 
de wet. Er mogen per week niet minder dan zes dagen zijn, 
waarop besteld wordt. 

« De Koning kan. na inwinning van het advies van de 
Centrale Raad ooot het Bedriifsleven, af wijkingen toestaan 
op grond van eén gewichtig economisch belang. » 

VERANTWOORDING. 

Men wil met het ontwerp de indruk wekken dat de zondaqsrust bij 
de Post zal worden toegestaan. Feitelijk kim het nog lang duren voor­ 
aleer dit voordeel een voldongen feit wordt. 
Wij willen de tijd, waarin die hervorming moet voorbereid worden, 

beperken en stellen daarvoor twaalf maanden voor. 
Wij wensen echter ook 'de mogelijkheid tot het uitvoeren van som­ 

mige prestaties. waarvan het economisch nut grotelijks verantwoord 
is, verder te laten bestaan. 

L. DELHACHE. 
P. DE PAEPE. 
G. LOOS. 

Voir verso. - Zie ommezijde, 

Voir: 
519 (1955-1956) : 

--- N" l : Projet de loi. 
-- N• 2 : Amendements. 
- N" 3 : Rapport. 

Zie, 
519 (1955-1956): 

~- N' l : Wetsontwerp. 
- TIi' 2 , Amendementen. 
- N' 3: Verslag. 

H. - 177. 



519 ( 19j5-I956) -- N. 4. [ 2 ) 

IJ. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE CLERCK 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 14. 

Het 2:, vervangen door wat volgt : 

« 2" in gewone brieven, verzekerde brieven of in andere 
aan de Post toevertrouwde zendingen. met uitzondering van 
de doosjes met aangegeven waarde en de aangetekende 
brieven, 9011dcn of zilveren voorwerpen. jusoelen of andere 
kostbaarheden te sluiten. 

" Het is echter toegelaten munstukken in aangetekende 
brieven en in verzekerde brieven te verzenden. > 

VERANTWOORDING. 
Het voorgesteld amendement strekt cr toe de verzending van gouden 

of zilveren voorwerpen, juwelen of andere kostbare stollen ook toc te 
laten in aangetekende brieven. 
De verplichting door de postwetçevlnq opgelegd. deze voorwerpen 

uitsluitend in doosjes met aangegeven waarde over de post te laten 
vervoeren, strookt niet meer met de belangen van de expediteurs. vooral 
wegens de ontvang die dat vervoer thans aangenomen heeft. 
De verzending als doosje met aangegeven waarde. waarvoor 5 lak­ 

zegels voorzien van een bijzonder stempelmerk dienen aangebracht. is 
voor ieder expediteur die regelmatig veel verzendingen te doen heelt 
zeer tijdrovend. Het frankeerrecht voor doosjes is anderzijds. Ier oor­ 
zake van het minimumtarid van 8 frank gewoon port. ook kostelijk. 

Om deze redenen worden, spiit het verbod vrutgelegJ in de. 111et. 
practisch alle voornoemde ooorurerpen steeds in aangeteken1e brieven 
verzonden. De waarborgen welke de Post verleent bij de verzending 
van aangetekende zendinqcn achten de expediteurs voldoende om hun 
risico's te dekken; alleen voor zeer belangrijke kostbaarheden nemen 
zij hun toevlucht tot het doosje met aangegeven waarde. 
Het Bestuur der Posterijen is center niet gewapend om deze wets­ 

overtreding te bestrijden. zijn recht van onderzoek beperkt zijnde door 
artikel 22 van de grondwet. 

' Wat meer is, in internationale dienst is de verzending van boven- 
vermelde voorwerpen tocqelatcn in doosjes met aangegeven waarde en 
in aangetekende brieven; de noodzakelijkheid te streven naar eenvormig­ 
heid tussen de binnenlandse en de internationale postdienst is een reden 
te meer om het wetsontwerp in de voorgestelde zin te wijzigen. 
De fabricatie- van juwelen. enz. is een economische bedrijvigheid 

waarvan de belanqrükhcid nog mei de dag toeneemt: de Iabrlcaatcn 
wensen dat de Post zou rekening houden met hun desiderata en dat de 
wetgeving zou aangepast worden aan de werkelijkheid. des te meer 
daar de behartiging van die belangen generlei nadeel aan de Post zal 
berokkenen. 

Il. - AMENDEMENT 
PRÉSENTÉ PAR M. DE CLERCK 

AU TEXTE 
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION. 

Ait. 14. 

Remplacer le 2" par ce qui suit : 

" 2" d'insérer dans les lettres ordinaires, les lettres assu­ 
rées 011 dans les autres envois. confiés à la Poste, à r excep­ 
tion des boites avec valeur déclarée et des lettres recom­ 
mandées. des objets d'or ou d'argent, des bijoux 011 d'autres 
matières précieuses. 

> Toutefois. il est permis d'expédier des pièces de mon­ 
naie dans les lettres recommandées et dans les lettres assu­ 
rées. ~ 

JUSTIFICATION. 
L'amendement proposé tend à permettre d'expédier égBlcment des 

objets d'or ou d'arqent, des bijoux ou d'autres matières précieuses dans 
lu lettres recommandées. 

L'obligation imposée par la législation postale de faire expédier ces , 
objets par ia poste exclusivement dans des boites avec valeur déclarée 
ne répond plus aux intérêts des expéditeurs, surtout en raison de l'exten­ 
sion qu'ont prise actuellement ces transports. 
L'envoi dans une boite avec valeur déclarée. qui entraine l'obllqation 

d'apposer 5 timbres adhésifs revêtus d'un cachet spécial constitue unz 
pute de temps pour tout expéditeur devant faire régulièrement de 
nombreux envois. D'autre part. en raison du tarif minimum de 8 francs 
pour le port ordinaire. !c droit d·affranchi.s:;ement pour les boites revient 
assez cher. 
C'est pour ces motifs que:, ma/gré [interdiction prévue par "1 loi. 

pr,1tiquement tous fes objets mentiom1és ci-dessus sont toujours envoyés 
dans des lettres recommandées. Les expéditeurs considèrent que les 
garanties données par la poste pour les envois recommandés sont suf­ 
fisants pour couvrir leurs risques; cc n'est que pour les envois impor­ 
tants d'objets précieux qu'lls ont recours à la boite avec valeur déclarée. 
Mais rAdministration des Postes n'est par armée pour réprimer cette 

infraction à la loi. son droit d'enquête étant limité par l'article 22 de 
la Consntur.on. 
En outre. en service international. renvoi des objets susmentionnés 

est permis dans les boîtes avec valeur déclarée et aussi dans des lettres 
recommandées: la nécessité de maintenir l'uniformité entre le service . 
postal intérteur et international est une raison de plus de modifier k 
projet de loi dans Ic sens proposé. · 

La fabrication de bijoux. cie. constitue une activité économique dont 
l'importance auqmentc encore de jour en jour; les Iabricants souhaitent 
que la Poste tienne compte de leurs désirs et que la législation soit 
adaptée à la réalité, d'autant plus que la sauvegarde de ces intérêts 02 
causera aucun préjudice à la Poste. 

A. DE CLERCK. 

V. TAHON. 


